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SOMMAIRE
 

La s~ance de travail s'est proposde dn partager
 
l'exp~rience acquise par ses participants 
en vue
 
de developper des id6es pour l'6!aboration d'un
 
programme susceptible d'am4liorer le d~veloppemez 
en faisant appel a une participation plus active 
des femmes, en rapport avec leurs besoins rdels. 

Les experts de l'Agence pour le Ddveloppement
 
International (AID), en servrice dans la r6gion
 
du Sahel, se r~unirent pendant trois jours h
 
Bobo-Dioulasso avec les repr~sentants du bureau
 
de l'A!D a Washington, du Corps de 2a Paix
 
(Peace Corps) et des organisations non-gcuverne­
mentales WVO) en service en Haute Volta. 

Les projets prioritaires de la r~gion du Sahel
 
relatifs a l'eau, les produits alimentaires,
 
la formation et le cr~dit, ont 6t6 analyses
 
en fonction de leur influence sur le d~veloppe­
ment gdn6ral, particulidrement en ce qui a trait
 
aux femmes et a leur participation.
 

De cette r~union 6man~rent bon nombre de recom­
1mandations pour l'aaxlicration du programme. 

Celles-ci ont 6t6 communiqu~es aux missions du
 
Sahel, et . la centrale de 1'AID a Washington 
par le moyen du message cabo6 ci-apr~s. Les
 
dites recommandations constituent un agenda ou
 
base de discussion que les participants de la 
sance de travail se proposent d'entamer avec 
leurs collaborateurs et hoirologues des pays
assist~s, les organisations feminine , et les
 
organismes r6Fionaux. Ces groupes apporteront 
leur contribution respective aux.dites 
recom­
mandations, et 4tabliront d'un commun accord 
les plans qul serviront a leur mise en oeuvre.
 
Le Bureau des Feimnns et Ddveloppement s'occupera 
de coordonner les riactions aux diff~rentes
 
mati~res en discussion, et elaborera ses propres 
plans d'action. 

Le prdsent rapport constitue un document de
 
travail destin6 a faciliter les discussions 
subs 6uentes, zt la formulation des plans 
d'action relatifs au Sahel. Il servira de
 
plus de point de d6part dans les discussions
 
avec les bureaux r~gionaux de l'AID qui pour­
ront examiner l'expdrience obtenue au Sahel 
en vue de l'utiliser s'il y a lieu apnq 
d'autres r~gicns. 
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RECOMMANDATIONS
 

(A) Participation. Les ressources humaines locales, particuli­
brement le secteur f£minin, doivent participer a toutes les phases

de la formulation et de la mise en oeuvre des projets, lesquels

doivent etre conus en fonction de la conception que les gens
 
ruraux se font de leurs propres besoins.
 

Le groupe de travail recommande:
 
que les missions de I'AID cooperent avec les organisations

fdminines existant dans la r~gion pour identifier et
 
dcvelopper des activit6s ayant trait aux questions essen­
tielles propres aux femmes et aux jeunes filles de la
 
campagne et de la ville;
 
que 1'AID fasse traduire un plus grand nombre de documents
 
en Frangais;
 

--que par l'entremise de leur service de recherches et d6­
veloppement les missions de l'AID se prdoccupent davantage

de la participation de la femme dans le processus de d­
veloppement en formulant des projets ayant trait a l'6duca­
tion, la sant4, l'agriculture, l'eau, l'6cologie, la
 
technologie, l'information, le d~veloppement communal,
 
l'1levage, le, commercialisation, la pet±te industrie,
 
la sant6 infantile, la nutrition, l'utilisation du bois
 
'IbrW-er, les activit~s artisanales, le traitement et
 
l'emmagasinage des produits alimentaires, l'alphabetisme

fonctionnel, linstruction adapt6e a la fonction et au beso'
 

Le groupe de travail conclut que la participation de femmes comp'­
tentes L l'elaboration des projets de d.4veloppement b~n6ficie 
a tous, y compris aux femmes elles memes.
 

(B) Processus du Projet. Afin d'assurer !1 incorporation des
 
n~cessits et des besoins des femmes dans les projets. 
 il est
 
r6commandd que l1 AID : 

--renforce davantage, dans les documents se rapportant aux 
projets (PID, PP, CDSS), l'obligation d'4tudier a fond 
les besoins des femmes, surtout a l'6chelon du village; 

--incorpore le role des femmes dans toutes les 6tudes ou 
description de secteur au lieu de le considerer comme 
un 616ment sdpar6; 

--fasse en sorte d'inclure un plus grand nombre de femmes 
dans l'4aboration et la mise en oeuvre des projets; 

--reconnaisse que les r~sultats rapides sont le plus souvent
 
impossibles, et 4tablisse des dtapes successifs facilement
 
rdalisables dans le processus de mise en oeuvre des projets.

Ceci est particulierement vrai des projets "Femmes et

D6veloppement" qui sont en majeure partie de nature expdri­
mentale, et peuvent ne pas suivre les normes usuelles;
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--envisage syst6matiquement, au cours de la phase d'laboration

des projets, le rS1e potentiel des organisations ffminines
 
locales en 
ce qui a trait aux projets int~grds;
augmente le role de 1'officier charg6 de Femmes et Dveloppement dans
les missions, et d1argisse sa participation au processus
d'61aboration des projets; 

--envoie sur les lieux un plus grand nombre d'ofticiels capables
de prendre des d~clsions afin qu'ils se rendent compte directe­
ment des problemes que rencontrent les femmes dans le pro­
cessus de d~veloppement;
 

--revole ses proc6d~s d'dvaluation, particulierement en ce qu'il
s'agit den fearmes, afin d'accorder plus de valeur aiux facteurs

sociaux, tels par example le simple fait qu'un groupe d'individus

ait pris l'initiative et participd a l'exgcution de son propre

projet de d~veloppement. 
Ceci 	est plus imprtant que la
valeur donnde ordinairement par l'AID aux facteurs de progrls
susceptibles d'etre quantifids tels, par exemple, le nor-bre
 
de prets accords ou d'ddifices constimaits.
 

(C) 	 Effets des Pio. ets sur le Ddveloprement. Les Etudes qui ont 6t6faites 
sur les projets ont ddinontrd que leurs effets 
sur le d~veloppe­
ment 	peuvent tre aussi bien positifs que n6gatifs. II est remar­quer 	ceppnj 
 -+hque les effets ndgatirs suriennent lorsque les individus
 
des pays ? u par.cipent pas a toutes les phases du projet et
aussi lorsque l'on ne fait pas suffisamment attention au role des fenmes
dans 	 les modalit~s et les activit~s du projet.


Il est recomnandM que 'AID:
 
emploie un plus grand nonibre de femes, poss~dant la nationalit4 
du pays assist., dans des postes professionnels, et aussi des
cadres imbus de la langie ou des langues parlds dans le pays;--travaille en plus 6troite collabcration avec le Corps de la Paix
 et les organisations non-gouvernementales dans l'ex~cution
 
des projets Fernes et Ddveloppement. 

(D) 	 Role du Gouverenement du Pays R ngficiaires et des Groupements FminJ
L'analyse des 6tudes faites sur les projets, et l'exp~rience acquise
sur place, ont rev616 que l'action des organisations licales 
au niveau
de village, y compris les organisations ff6ThLiines, 
de mme que la
coopdration d'une infrastructure gouvernerentale effective, peuventconstitucr des facteurs essentiels dans la mise en oeuvre des projets.


Il est recormand6 que:

L'AID, asaist6 d.'ui personnel local connaissant intimement les

merrbres dc 
ces groupes, r6unisse des rensiguements sur les

organisations f6minines locales et ddtermine les modalit~s
 
de leur participation aux projets.
 

(E) pro-jets Spgcifiques Femmes et Dveloppement et Projets Intgrs.
Reconnaissant cue ces deux 	 type's de projets peuvent ftre valables 
selon les circcnstances, il est recommandd que:


les projets ou segments de projets ayant trait principalement
 
aux femmes devraient etre conjus et mis en oeuvre lorsque

llenvironnement socio-culturel denote que faute dt insister
 
spdcialement sur leurs n4cessit~s, les femmes seraient probable­
meut 6cartdes 
en tant que bgndficiaires ou participantes;
 

/'1
 



-- les projets intggrds de d~veloppement rural devraient se
 
r~occuper du rAle des femmes dans tous 
 les domaines
 
agriculture, 61evage, eau).
 

(F) Cr~dit. 
Le fait de mettre des crddits A la disposition des 
femmes du Sahel constitue une innovation qui vient A peine de commencer, 
principalement par les projets SWID et IlIS en Haute Volta.
 

Il est recommand6 que:
 
-- l'information au sujet des formes traditionnelles de crddit,
 

de meme que celles des syst~mes de credit commercial et
 
gouvernemental, soit analysges dans le but d'augmnenter 
les renseignments des int6ressgs, et de concevoir des projets 
en v'ie de donner un meilleur acc~s aux sources de cr~dit 
aux femnes engag~es dans l'agriculture, l1levage, ou les 
activites urbaines; 

--le cr~dit soit octroy6 en fonction d1expriences r~ussies, 
et tenant compte des conditions saisonnieres et climat~riques; 

--les normes pour l'acc s au cr~dit soient adoptges d'accord
 
avec les besoins socio-4conomiques actuels, y compris la
 
capacitd administgrative d'absorption du dit cr~dit;
 

--les syst~mes 
7.e crgdit soient simplifi~s et d~centralis~s
 
en vue de r~pondre aux besoins a court et 
 long terme des 
femmes rurales. 

(G) Ressources Locales. 
 Les missions AID devraient identifier 
les ressources locales des pays assist6s afin d'gviter que les femmes 
de la r~gion ne tombent pas sous la d~pendance des sources 6trangeres

dlexpertise, de financeient, de technologie, et de direction. 

-- Les reprdsentants des organisations non-gouvernementales
 
insisterent sur le point que les membres du groupe de
 
travail obtiennent une contribution en nature des partici­
pants a l'61aboration des projets;
 

-- les fonds allou6s aux proj(. s d'auto assistance (e.g. de l'ambassadeur)
devraient eti.-,r augmentLs. 

(H) Technologie. Les femmnes devraient participer a l'int6ret 
actuel dans l 1 amglioration de la teclinologie rurale, particulirement 
en ce qui. a trait l Ia conservation de l'4nergie et des ressources 
naturelles; 

-- on devrait 6tudier davantage les progres technologiques
susceptibles d'int~resser les habitants du Sahel tels quefourneau de cuisine, bois du village, pompes a eau, et des 
activit~s de !a petite industrie, telles que le traitement
 
des produits alimentaires et la fabrication de produits 
mnagers--ustensiles, savon, etc.;
 

--les femmes devraient jouer un ile principal dans la dd­
termination des approprides leurstechnologies . ngcessitds;
 

-- l'acces A une plus grande part de ressources naturelles et
 
une technologie am4liorge devrait etre facilit6, spgciale­

ment aux femmes, par le moyen d'une 
 large gamme de crgdit,
d 1 information, d'investissement, et de progranmes d'instruction. 
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(I) Instruction. Il est recommandd que des programmes d'instructioi
 sur place dans les domaines sp~cifiques aux femmes dans le Sahel
soient financ~s pour des indlvidus .
 niveau vari4, en utilisant les
moyens et les talents locaux, et dotnns si possible en langues indig,

--que J'instruction se concentre sur la creation et la directio,
 

des projets;

qu'une partie de l'instruction soit donn~e sur les lieux ou
sont ex~cut4s les projets de facon 'aen tirer le maximum
 
d effet pratique.
 

(J) 
Information et R4seau de Communication. 
 I1 est recommand4:
 
que les missions tiennent un fichier 'ajour concernant les
roles Dolitiques et socio-cultureles des femmes, par regions 5
compris "PP Social Souidn<s. Analysis;" 
que les rdseaux soient 6ta:lis ou renfarc~s au Sahel pour
l'4change et la diss6imination d'information, y compris lesvisites des .ietux et l'inst..uction des femmes alphabetes ou nc que les r~seaux,comprennent l'4change d'information et de ladocumentation sur la technologie inteimindiaire, l'acc~s aux 
ressources techniques locales et r1gionales, de mme que lecontours apporti par les 
ressources humaines;
 

--que l'information concernant le champs d'action de Femmes et
Dgveloppement soit communiqu4 d'une facon rgguli~re aux

participants des 
s~ances de travail, e{ a tous ceux qui

tiennent des reuiions similaires, de meme qu'aux habitants des
 pays assist~s, les missions AID, Corps de la Paix, et les
 
organisations non-gouvernemetals
 
que le Bureau de Femmes et Ddveloppement de AID ale la
 
responsabilitd d'Informer los missions au sujet des r~actions

de Washington aux travaux et recommandations des seances
 
de travail.
 

(K) Coordination avecles autres Donaters. 
 I1 est recommand4
 
--que la cooriination avec 
les autres donateurs, CILSS, Corps
de la Paix, et les organisations non-gouvernementales soit
renforcde de facon a tirer un meilleur Drofit de !'effort 
consacre aux.rrojets, et a dviter les rdpdtitions, a mesure 
que les autres donate-.3s s'interesseront davantage aux
project Femes et Dveloppement particulierement au Sahel. 

(L) La Dcennie de laFenme. Il est recommendd qiue la participation
des femmes du Sahel a la Confdrence RPgionale le Lusaka du 17 au 20octobre soit considdrde comme une activit4 importante et que les
missions USAID contribuent leur voyage­

que les femmes du Sahel soient aiddes a participer N laconference interrddiaire de la D~cennie a Copenhagen en 
1980.
 

(M) Modification des Conditions auS'-ahel. 
 Ii a 6t6 not6 que
l'ambiance de la femme du Sahel change rapidement et 
sera modifige
considerablement par la migration, l'urbanisation, la technologie,

la commercialisation, l'industrialisation, les changements dans
la division du travail, l'altgration de la cellule familisle et
l'eL-pansion des possibilitgs 4ducationnelles. 
Ces facteurs en
perp~tue). transformation doivent 
htre considergs dans la pr~paration

des projets Femmes et Ddveloppement.
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